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Italija

Siame puslapyje pateikiama informacija apie valstybiy nariy pagal Reglamenta
(ES) 2023/2844 pateiktus pranesSimus.

1. Nacionaliniai IT portalai rySiams su teismais ar kitomis institucijomis
palaikyti

Italija sukurée ir pradéjo eksploatuoti portalg, suteikiantj naudotojams ir specialistams prieigg prie telematiniy
teisminiy paslaugy, vadinama telematiniy paslaugy portalu (it. Portale dei Servizi Telematici, PST). Portale
pateikiamos nuorodos | kitus dalyvavimo civilinése ir baudziamosiose bylose isteklius, jskaitant ,Internetinj
teisma" (Tribunale Online), kuris leidzia asmenims, dalyvaujantiems ne ginco tvarka nagrinéjamose bylose
fiziSkai atvykstant | posédj, pateikti procesinius dokumentus ir dokumentus elektroniniu bidu - po to nebereikia
pateikti popieriniy dokumentuy.

PST sudaro vie$a sritis ir apribota sritis, pasiekiama tapatumo nustatymo badu. Siuo metu tapatuma leidziama
nustatyti naudojant iSmaniajg kortele - nacionaline paslaugy kortele (Carta Nazionale dei Servizi, CNS),
elektronine asmens tapatybés kortele (Carta di Identita Elettronica, CIE), jvairiy teisingumo paslaugy kortele (AT
modelio kortele) arba SPID - vieSgjg skaitmenine asmens tapatybés sistemg (Sistema Pubblico di Identita
Digitale).

2. Nacionaliné teise dél vaizdo konferencijy naudojimo civilinése ir
komercinése bylose

Taikytina teisiné sistema

Nuo tada, kai buvo pradeétos taikyti skubios priemonés pandeminei ekstremaliajai situacijai suvaldyti, pradéta
nuolat naudoti nuotolinj audiovizualinj rysj, kad civilines bylas blty galima nagrinéti nuotoliniu bldu (2022 m.
spalio 10 d. |statyminis dekretas Nr. 149). Vaizdo konferencijos numatytos ir reglamentuojamos Civilinio proceso
kodekso 127-bis straipsniu (posédziai naudojant audiovizualinj rysj), kuriame nurodoma: , Teismas gali numatyti,
kad posédZiai, jskaitant vieSus posédzius, bity rengiami nuotoliniu bddu audiovizualiniu rySiu ir juose dalyvauty
tik advokatai, Salys, prokuroras ir pagalbiniai teismo nariai. Apie pirmojoje dalyje nurodyta priemone Salims
pranesama likus ne maZiau kaip 15 dieny iki posédzio. Kiekviena bylos Salis gali per penkias dienas nuo
pranesimo apie nuotolinj bylos nagrinéjima prasyti, kad posédis baty surengtas fiziskai atvykus. Atsizvelgdamas |
fizinio saliy dalyvavimo nagrinéjant bylg nauda ir svarba teismas turi atsakyti j praSyma per penkias dienas
pateikdamas neskundZiama jsakyma ir taip pat gali nuspresti, kad posédis baty surengtas fiziSkai dalyvaujant
toms salims, kurios to prasé, o kitoms salims dalyvaujant audiovizualiniu rysiu. Nepaisant to, pastarosios Salys
gali nuspresti dalyvauti ir fiziskai atvykstant. Jei yra ypatingy skubos prieZasciy, kurias teismas nurodo
priemonéje, antroje dalyje nurodyti terminai gali bati sutrumpinti.” Todél Italijos civilinése bylose posédis gali
bati vykdomas nuotoliniu audiovizualiniu rySiu - vaizdo konferencija, kurioje turi dalyvauti tik advokatai, Salys,
prokuratlra ir pagalbiniai teismo nariai, t. y. kai neturi bati iSklausyti liudytojai, nes liudytojus teismas visada turi
iSklausyti jiems dalyvaujant fiziSkai. Vadinasi, kai Italijos teismai turi iSklausyti liudytojus, vaizdo konferencijos
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neleidziamos. Siuo metu Italijos nacionalinéje teiséje néra aiskiy nuostaty del vaizdo konferencijy
tarpvalstybinése bylose. Visy pirma néra aiSkios nuostatos, pagal kurig vienai i$ Saliy arba jy atstovams, kai jie
yra kitoje valstybéje naréje, bity leidziama arba draudziama dalyvauti posédyje nuotoliniu bddu. Teismo
posédzio vykdymo nuotoliniu bldu tvarka nustatyta Civilinio kodekso jgyvendinimo nuostaty 196-duodecies
straipsnyje, kaip nurodyta toliau. ,, Teismo posédis, nurodytas kodekso 127-bis straipsnyje, vykdomas taip, kad
bty apsaugotas priestaravimu grjstas procesas ir uztikrintas veiksmingas Saliy dalyvavimas ir, jei posédis néra
viesas, posédzio konfidencialumas. Taikomas 84 straipsnis. PosédZio protokole jraSoma posédZio dalyviy
nurodyta jy asmens tapatybé - jie turi uztikrinti, kad nuotoliniu bGdu néra prisijunge tam leidimo neturintys
asmenys ir kad tokiy asmeny néra tose vietose, iS kuriy yra prisijunge posédzio dalyviai. Posédzio dalyviai viso
posédzio metu turi buti jjunge savo kamera. Jiems draudziama jrasyti posed|. Vieta, is kurios prie posédzio
prisijungia teiséjas, visais atzvilgiais laikoma teismo sale. Be to, posédis laikomas vykstanciu tame teisme,
kuriame vyksta bylos nagrinéjimas. Teisingumo ministerijos informaciniy ir automatizuoty sistemy generalinis
direktorius isduoda priemones, kuriomis identifikuojamas ir reguliuojamas posédziui surengti skirtas nuotolinis
audiovizualinis rysys, taip pat priemones, kuriomis uztikrinama, kad teismo posédis, kuriame nagrinéjama byla,
baty viesas."

Prie Sio pirminio teisés akto pridedamos iSsamios jgyvendinimo taisyklés, kurias sudaro Teisingumo ministerijos
automatizuoty informaciniy sistemy generalinio direktoriaus patvirtintos administracinés priemonés.

Toliau apibendrinami pagrindiniai Italijoje galiojancios teisinés sistemos Sioje srityje bruozai.
1. Kas ir kada

Teismas gali nurodyti, kad posédis buty rengiamas vaizdo konferencija ir joje turety dalyvauti tik advokatai,
Salys, prokuroras ir pagalbiniai teismo nariai.

2. PrieStaravimas

Bet kurios Salys (jei jos dalyvauja) gali prasyti, kad posédis bty surengtas fiziSkai atvykus. Atsizvelgdamas j
Saliy dalyvavimo fiziSkai atvykus naudg ir svarbg teismas gali neskundziamu sprendimu nurodyti, kad posédis
blty surengtas fiziSkai atvykus arba hibridiniu badu.

3. PrieStaravimu grjsta procedura realiuoju laiku uztikrinamu rysiu

Teismo posédis per vaizdo konferencijg vykdomas taip, kad bty apsaugotas prieStaravimu gristas procesas ir
uztikrintas veiksmingas Saliy dalyvavimas ir, jei posédis néra viesas, posédzio konfidencialumas.

4. Garantijos

Posédzio protokole jraSoma dalyviy asmens tapatybé ir jy uztikrinimas, kad néra prisijunge leidimo tam
neturintys asmenys ir kad tokiy asmeny néra tose vietose, is kuriy yra prisijunge dalyviai. PosédZio dalyviai viso
posédzio metu turi bati jjunge savo kamerg ir negali posédzio jrasyti.

5. Posédziy dematerializavimas

Vieta, iS kurios prie posédzio prisijungia teismas, visais atzvilgiais laikoma teismo sale. Be to, posédis laikomas
vykstanciu tame teisme, kuriame vyksta bylos nagrinéjimas.

6. Mokesciai

UzZ dalyvavima teismo posédziuose per vaizdo konferencijg valstybei nereikia sumokéti jokiy mokesciy.

Bendroji informacija

Pirmiau apibudintas teisés aktas, kuriuo reglamentuojamos vaizdo konferencijos, taip pat taikomas
tarpvalstybiniams teismo posédziams, iSskyrus atvejus, kai jis néra taikomas pagal ES reglamentus ar
tarptautines konvencijas.

Vaizdo konferencijas galima naudoti civilinése, Seimos ir komercinése bylose atitinkamais teisés aktais
nustatytais atvejais ir taikant jais nustatytus apribojimus.



Siekiant uztikrinti teise | veiksmingas ir lygias galimybes kreiptis | teisma, pagarba prieStaravimu gristam
proceso pobldziui, procesine lygybe, galimybe pateikti jrodymus ir pristatyti savo versijg ir proceso sazininguma
civilinése bylose, aiSkiai numatyta, kad teismo posédis per vaizdo konferencijg turi biti vykdomas taip, kad bity
apsaugotas priestaravimu grjstas procesas ir uztikrintas veiksmingas Saliy dalyvavimas ir, jei posédis néra
vieSas, posédzio konfidencialumas. Posédzio protokole bus jraSoma dalyviy asmens tapatybé ir jy uztikrinimas,
kad néra prisijunge leidimo tam neturintys asmenys ir kad tokiy asmeny néra tose vietose, i$ kuriy yra prisijunge
dalyviai.

Posédzio dalyviai viso posédzio metu turi biti jjunge savo kamerg ir negali posédzio jrasyti.

Teismo posédis gali vykti visoms Salims, jskaitant teiséja, prisijungus nuotoliniu budu per vaizdo konferencija. Jei
posédis yra vieSas, teismo kancleris paskelbs programa , Teams" sukurtg nuoroda tam skirtame teismo
institucinés interneto svetainés skirsnyje, kuriame rodomos nuotolinio dalyvavimo vieSuose teismo posédziuose
nuorodos.

Kartu su paskelbta nuoroda pateikiamas bendras bylos registro numeris, kad treciosios Salys galéty ja tiksliai
identifikuoti. Pasibaigus vieSajam posédziui nuoroda i$ teismo interneto svetainés teismo kancleris pasalina.
Prisijungimui prie posédzio naudojamas uzsifruotas kanalas su asimetriniais kriptografijos algoritmais.

Techniniai aspektai ir sgveikumas
Italijoje teismai ir sulaikymo jstaigos turi vaizdo konferencijy jranga.

Visy pirma, posédziams per vaizdo konferencijas vykdyti naudojamos toliau nurodytos priemonés ir (arba)
platformos.

e Pagal poreikius pritaikyta sistema ,Avaya Equinox” naudojant Sifruotg rysiy kanalg, sukurtg specialiame
vieno teisminio tinklo (Rete di Giustizia Unitaria) telematikos tinkle, valdymo patalpa, kurioje priziGrimos
operacijos, ir specialig valdymo ir kontrolés sistema teismy administracijos infrastruktlroje, prieinamoje
daugelyje baudziamuyjy teismy saliy.

e Teismo salése, kuriose dar néra jdiegta sistema ,Avaya Equinox”, naudojama programa ,Microsoft
Teams" be administravimo / valdymo centro, naudojant misrig debesy kompiuterijos valdymo ir kontrolés
sistemg daugelj klienty aptarnaujanc¢iuose duomeny centruose, esanciuose Europos Sajungos teritorijoje
(Airijos Respublikoje ir Nyderlandy Karalystéje). Sig sistema administruoja Teisingumo ministerijos
Automatizuoty informaciniy sistemy generalinis direktoratas, kuris yra vienintelis sesijos zurnaly prieigos
rakty turétojas.

Uztikrinamas Siy sistemy ir rySio programinés jrangos, kurig naudoja vaizdo konferencijos dalyviai,
suderinamumas. Konkreciai ,Windows 10" jrenginiai yra savaime suderinami su ,Microsoft Teams"”.

»Max Hub" ir ,Innex Cube" internetinés kameros yra dazniausiai naudojami jrenginiai Italijos virtualiuose /
hibridiniuose posédziuose (naudojamos 90 proc. visy teismo saliy). Visos baudziamuyjy teismy salés apripintos
sertifikuotais ir suderinamais jrenginiais. Grupiniy vaizdo konferencijy sistema ,Avaya Equinox” pritaikyta taip,
kad baty suderinama.

Siekiant, kad visi sesijos dalyviai, visy pirma teiséjas, galéty vizualiai vienas kitg atpazinti ir matyti, kaip
kalbétojas uzduoda klausimus arba daro pareiSkimus, ir klausytojy reakcijas vaizdo konferencijos metu,
baudziamuosiuose teismo posédziuose visos interneto kameros turi tuo paciu metu rodyti teiséjus ir visas teismo
saléje esancias arba nuotoliniu bldu prisijungusias Salis, kad patirtis bty panasi j fiziSko dalyvavimo patirtj.

Panasia paslauga Italijos teisingumo ministerija planuoja teikti ir civiliniy byly posédziuose.

Dalyviams, kurie laisvai nekalba italy kalba, Italijos teiséje numatytas specialisty atliekamas vertimas j abi
kalbas. Kaip papildoma pagalba taip pat galima naudoti automatinio ir tiesiogiai atliekamo vertimo bei
perraSymo jrankius.

Siekiant pagerinti prieinamuma, kai kuriose sulaikymo staigy patalpose jrengti pagalbiniai klausymosi jrenginiai
riboto judumo ar klausos negalig turintiems asmenims. Be to, ,,Microsoft Teams” ir ,Windows 10“ turi integruotus
prieinamumo jrankius.



3. Nacionaliné teisé dél vaizdo konferencijy naudojimo baudziamosiose
bylose

1. Kas ir kada
Vaizdo konferencijy naudojimas numatytas Siais atvejais:

e kai asmenys, sulaikyti ar internuoti teismo jurisdikcijai nepriklausancioje vietoje arba kuriems taikomos
prevencinés priemones, su tuo sutinka;

e kai teismas turi organizuoti liudytojy, eksperty ir asmeny klausyma atsizvelgiant i Saliy susitarima;

e teismo iniciatyva siekiant iSklausyti slaptus agentus, informatorius ir asmenis, kaltinamus nagrinéjamais
nusikaltimais ar susijusiais nusikaltimais.

2. Kur - dalyvavimas nuotoliu

PosédZio ar akto jurisdikcija priklauso teismui. Taciau vienas arba daugiau asmeny audiovizualiniu rySiu gali
nuotoliniu bldu dalyvauti i$ kitos teisminés jstaigos arba teisminés institucijos nustatytos teisminés policijos
istaigos arba kitos vietos, jei tam pritaria teisminé institucija.

Kaliniai ir sulaikytieji, asmenys, kuriems taikomas kardomasis kalinimas arba kurie yra sulaikyti po aresto arba
sulaikymo, turi prisijungti i$ jstaigos, kurioje jie laikomi. Advokatai prisijungia iS savo kabinety arba i$ kitos
tinkamos vietos.

3. PrieStaravimu grjsta procedura realiuoju laiku uztikrinamu rysiu

Audiovizualinis rysys turi bati toks, kad bity apsaugotas priestaravimu gristas procesas ir veiksmingas Saliy
dalyvavimas teismo posédyije ir uztikrinta, jog visi skirtingose vietose esantys dalyviai galéty vienu metu ir
veiksmingai vienas kitg matyti ir girdéti. Turi bati uztikrintas tinkamas viesy teismo posédziy vieSumas.

4. Garantijos

Visada pateikiamas audiovizualinis akto ar posédzio jrasas. Bet kuriuo atveju visada uztikrinama advokaty arba
juos pavaduojanciy asmeny teisé fiziskai bati jy klienty buvimo vietoje.

Atitinkamomis techninémis priemonémis visada uztikrinama advokaty arba juos pavaduojanciy asmeny teisé
konfidencialiai konsultuotis tarpusavyje ir su savo klientu.

Paprastai toje vietoje, i$ kurios nuotoliniu badu yra prisijunge aktg vykdantys arba posédyje dalyvaujantys
asmenys, blna teiséjo arba prokuroro pagalbiniai darbuotojai, kad patvirtinty jy tapatybe ir surasyty bylos
protokola.

Teisingumo ministerija uztikrina, kad telematiniai rySiai su teismais bty palaikomi tinkamais rySiy tinklais arba
kanalais, taip uztikrinant duomeny perdavimo vientisuma ir sauguma.

5. Mokesciai
Uz dalyvavima teismo posédziuose per vaizdo konferencijg valstybei nereikia sumokéti jokiy mokesciy.
6. Bendroji informacija

Pirmiau apibudintas vaizdo konferencijas reglamentuojantis teisés aktas taip pat taikomas tarpvalstybiniams
teismo posédziams, iSskyrus atvejus, kai jis néra taikomas pagal ES reglamentus ar tarptautines konvencijas.

Vaizdo konferencijas leidziama naudoti baudziamosiose bylose atitinkamais teisés aktais nustatytais atvejais ir
taikant jais nustatytus apribojimus.

Nustatytas konkretus reikalavimas - audiovizualinis rySys turi biti toks, kad bity apsaugotas prieStaravimu
gristas procesas ir veiksmingas Saliy dalyvavimas teismo akte ar posédyije ir uztikrinta, jog visi skirtingose
vietose esantys dalyviai galéty vienu metu ir veiksmingai vienas kita matyti ir girdéti. Turi buti uztikrintas
tinkamas viesSy teismo posédziy vieSumas.



Posédzio dalyviai viso posédzio metu turi bati jjJunge savo kamerg ir negali posédzio jrasyti.

[statymu garantuojama Salies teisé gauti pagalbos i$ advokato pries ir per posédj. Teismo posédzio metu
uztikrinamas advokato ir kliento rysiy konfidencialumas.

Per programa ,Microsoft Teams" vykdomuose posédziuose konfidencialumas uztikrinamas naudojant
atskiruosius kambarius. Per grupiniy vaizdo konferencijy sistema ,Avaya Equinox” vykdomuose posédziuose
atskiras kanalas uztikrinamas interneto telefonijos sistema.

Tarptautiniy pavedimy atveju naudojama telefonija per vieSojo perjungiamojo telefono tinklo (PSTN) linijas
uzsienio institucijos nurodytu numeriu.

Uztikrinamas teismo posédzio vieSumas, jeigu to nedraudzia jstatymai, nes teismo posédis visada vyksta kartu
su teiséju, fiziSkai dalyvaujanciu teismo saléje, prieinamoje visuomenei, o audiovizualinés sistemos naudojamos
tik tam, kad tam tikros bylos Salys galéty dalyvauti nuotoliniu bidu.

Techniniai aspektai ir saveikumas
Italijoje teismai ir sulaikymo jstaigos turi vaizdo konferenciju jranga.

Visy pirma, posédziams per vaizdo konferencijas vykdyti naudojamos toliau nurodytos priemonés ir (arba)
platformos.

¢ Pagal poreikius pritaikyta sistema ,Avaya Equinox” naudojant Sifruota rysiy kanalg, sukurtg specialiame
vieno teisminio tinklo (Rete di Giustizia Unitaria) telematikos tinkle, valdymo patalpa, kurioje priziGrimos
operacijos, ir specialig valdymo ir kontrolés sistemg teismy administracijos infrastrukturoje, prieinamoje
daugelyje baudziamuyjy teismy saliy.

e Teismo salése, kuriose dar néra jdiegta sistema , Avaya Equinox“, naudojama programa ,Microsoft
Teams" be administravimo / valdymo centro, naudojant misrig debesy kompiuterijos valdymo ir kontrolés
sistema daugelj klienty aptarnaujanciuose duomeny centruose, esanciuose Europos Sajungos teritorijoje
(Airijos Respublikoje ir Nyderlandy Karalystéje). Sia sistema administruoja Teisingumo ministerijos
Automatizuoty informaciniy sistemy generalinis direktoratas, kuris yra vienintelis sesijos zurnaly prieigos
rakty turétojas.

Uztikrinamas Siy sistemy ir rySio programinés jrangos, kurig naudoja vaizdo konferencijos dalyviai,
suderinamumas. Konkreciai ,Windows 10 jrenginiai yra savaime suderinami su ,Microsoft Teams".

»Max Hub" ir ,Innex Cube" internetinés kameros yra dazniausiai naudojami jrenginiai Italijos virtualiuose /
hibridiniuose posédziuose (naudojamos 90 proc. visy teismo saliy). Visos baudziamuyjy teismy salés apripintos
sertifikuotais ir suderinamais prietaisais. Grupiniy vaizdo konferencijy sistema ,, Avaya Equinox“ pritaikyta taip,
kad buty suderinama.

Siekiant, kad visi sesijos dalyviai, visy pirma teiséjas, galéty vizualiai vienas kitg atpazinti ir matyti, kaip
kalbétojas uzduoda klausimus arba daro pareiSkimus, ir klausytojy reakcijas vaizdo konferencijos metu,
baudZiamuosiuose teismo posédziuose visos interneto kameros turi tuo paciu metu rodyti teiséjus ir visas teismo
saléje esancias arba nuotoliniu bldu prisijungusias Salis, kad patirtis blty panasi j fizinio dalyvavimo patirt;.

Dalyviams, kurie laisvai nekalba italy kalba, Italijos teiséje numatytas specialisty atliekamas vertimas j abi
kalbas. Kaip papildoma pagalba taip pat galima naudoti automatinio ir tiesiogiai atliekamo vertimo bei
perrasymo jrankius.

Siekiant pagerinti prieinamuma, kai kuriose sulaikymo jstaigy patalpose jrengtos pagalbiniai klausymosi
jrenginiai riboto judumo ar klausos negalig turintiems asmenims. Be to, ,Microsoft Teams” ir ,Windows 10 turi
integruotus prieinamumo jrankius.

Per vaizdo konferencijas vykdomi teismo posédZiai (taip pat jtariamujy ar kaltinamuyjy dalyvavimas juose) visy
pirma reglamentuojami 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/41/ES dél
Europos tyrimo orderio baudZiamosiose bylose 24 straipsniu, kuriuo toks bldas numatytas tik tyrimo tikslais, t. y.
siekiant priimti jtariamojo ar kaltinamojo pareiskimus, taigi ne vien dél dalyvavimo byloje. Be to, bitinas
jtariamojo arba kaltinamojo sutikimas bati iSklausytam per vaizdo konferencija. Atsisakymas duoti tokj sutikimg



Direktyvos 24 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas kaip viena is (neprivalomy) atsisakymo vykdyti ETO
priezasciy.

Kalbant apie nacionalinés teisés nuostatas, bendrosios taisyklés iSdéstytos naujoje Baudziamojo proceso
kodekso Il-bis antrastinéje dalyje, jtvirtintoje 2022 m. spalio 10 d. |statyminio dekreto Nr. 150 8 straipsnio 1
dalyje, jsigaliojusioje nuo 2022 m. gruodzio 30 d., vadovaujantis 2022 m. gruodzio 30 d. |statyminio dekreto
Nr. 150/2022 99-bis straipsnio 1 dalimi, kuri jtraukta 2022 m. spalio 31 d. |statyminio dekreto Nr. 162 6
straipsnio 1 dalimi, paverstoje jstatymu, i$ dalies pakeistu 2022 m. gruodzio 30 d. jstatymu Nr. 199.

Siuo metu, atsizvelgiant j naujausias 2024 m. kovo 19 d. |statyminio dekreto Nr. 31 nuostatas, $is klausimas yra
reglamentuojamas Baudziamojo proceso kodekso 133-bis ir 133-ter straipsniais, kurie iSdéstyti toliau.

133-bis straipsnis. Bendroji nuostata

Jeigu nenurodyta kitaip, kai teisminé institucija numato, kad aktas turi bati vykdomas nuotoliniu buadu arba kad
vykdant aktg arba posédj nuotoliniu bidu dalyvauja viena ar daugiau saliy, taikomos 133-ter straipsnio
nuostatos.

133-ter straipsnis. Nuotolinio dalyvavimo proceduros ir garantijos

1. Kai teisminé institucija numato, kad aktas turi buti vykdomas nuotoliniu budu arba kad vykdant aktg arba
posédyje nuotoliniu bidu dalyvauja viena ar daugiau saliy, ji paskelbia pagrjsta jsakyma. Jeigu jsakymas
nepaskelbiamas posédyje, jis jteikiamas Salims kartu nurodant akto arba posédZzio vykdymo data, likus ne
maziau kaip trims dienoms iki tos datos, iSskyrus skubius atvejus, nepaZeidzZiant batinybés uztikrinti, kad
advokatas galéty pasinaudoti 7 dalyje nurodytomis teisémis. Apie jsakyma taip pat praneSama
atitinkamoms institucijoms.

2. 1 dalyje nurodytais atvejais teismo salé arba teismo kanceliarija ir vieta, kurioje yra aktg vykdantys arba
posédyje nuotoliniu badu dalyvaujantys asmenys, sujungiamos audiovizualiniu rySiu. Vieta, kurioje yra
akta vykdantys arba posédyje nuotoliniu budu dalyvaujantys asmenys, laikoma teismo sale.

3. Audiovizualinis rySys turi biti sukonfigdruotas taip, kad bty apsaugotas priestaravimu grjstas procesas ir
veiksmingas saliy dalyvavimas teismo akte arba posédyje ir uztikrinta, jog visi skirtingose vietose esantys
dalyviai galéty vienu metu ir veiksmingai vienas kita matyti ir girdéti - nesilaikant sio reikalavimo toks
aktas arba posédis bus negaliojantis. Vieso posédZzio atveju uztikrinamas tinkamas nuotoliniu badu atlikty
akty viesumas. Visada sukuriamas audiovizualinis akto ar posédZio jrasas.

4. NepaZeidziant 5, 6 ir 7 daliy nuostaty, aktg vykdantys arba posédyje nuotoliniu bidu dalyvaujantys
asmenys prisijungia is kitos teismo institucijos paskirtos teismo salés arba teisminés policijos jstaigos
pries tai patikrinus, ar yra tinkama techniné jranga ir ar tenkinami audiovizualiniam rySiui keliami
logistiniai reikalavimai.

5. Kaliniai ir internuotieji, asmenys, kuriems taikomas kardomasis kalinimas, arestas arba laikinas
sulaikymas, vykdydami aktg arba dalyvaudami posédyje nuotoliniu badu prisijungia is sulaikymo jstaigos,
kurioje jie yra laikomi.

6. ISklausiusi Salis teisminé institucija gali leisti aktg vykdantiems arba posédyje nuotoliniu bddu
dalyvaujantiems asmenims prisijungti is kitos vietos, nei nurodyta 4 dalyje.

7. Advokatai prisijungia is savo kabinety arba is kitos tinkamos vietos. Bet kuriuo atveju uztikrinama
advokaty arba juos pavaduojanciy asmeny teisé fiziskai bati jy klienty buvimo vietoje. Atitinkamomis
techninémis priemonémis taip pat visada uZtikrinama advokaty arba juos pavaduojanciy asmeny teisé
konsultuotis tarpusavyje ir su savo klientu.

8. 4 ir 5 dalyse nurodytais atvejais ir - isskyrus atvejus, kai teisminé institucija nurodo kitaip - 6 dalyje
nurodytu atveju pagalbinis teismo arba prokuratiros darbuotojas, kuris gali buti parenkamas is 4 dalyje
nurodytame teisme dirbanciy pagalbiniy darbuotojy, arba teisminés policijos pareiginas - pageidautina,
priklausantis teisminés policijos skyriy personalui ir siuo metu nevykdantis ir anksc¢iau nevykdes su
kaltinamuoju asmeniu arba nurodytais faktais apie tokj asmenj susijusio tyrimo arba apsaugos darbo - turi
buti toje vietoje, kurioje yra aktg vykdantys arba posédyje nuotoliniu budu dalyvaujantys asmenys, ir turi
patvirtinti savo tapatybe bei parengti ataskaita apie operacijas, jvykdytas pagal 136 straipsnj. Ataskaitoje
taip pat patvirtinama, kad laikomasi 3 dalies pirmojo sakinio ir 7 dalies antrojo bei treciojo sakiniy
nuostaty, kad imamasi atsargumo priemoniy siekiant uztikrinti requliary asmens buvimo vietos tikrinima,
ir kad néra jokiy kliGciy ar apribojimy tokiam asmeniui naudotis savo teisémis ir jgaliojimais.

Papildomos nuotolinio dalyvavimo taisyklés iSdéstytos toliau pateiktose nuostatose.



BaudZziamojo proceso kodekso 360 straipsnio 3-bis dalyje, jtrauktoje 2022 m. spalio 10 d. |statyminio dekreto
Nr. 150 18 straipsnio 1 dalies a punktu, numatoma, kad ikiteisminio tyrimo etape prokuroras gali leisti tiriamam
asmeniui, nusikaltimo aukai ir visiems advokatams bei ekspertams, kurie to praso, nuotoliniu bidu dalyvauti
eksperto paskyrime arba nekartojamuose techniniuose tyrimuose.

Baudziamojo proceso kodekso 370 straipsnio 1-bis dalyje, jtrauktoje 2022 m. spalio 10 d. |statyminio dekreto Nr.
150 18 straipsnio 1 dalies d punkto 1 papunk¢iu, prokuroras gali numatyti, kad jtariamojo apklausa, net jei ji
deleguota teisminei policijai, turi buti vykdoma nuotoliniu budu, jei gaunamas jtariamojo ir jo advokato
sutikimas.

Kalbant apie kitg nei pirmiau minétas atvejis teisminés policijos veiklg, BaudZiamojo proceso kodekso 350
straipsnio 4-bis dalyje, jtrauktoje 2022 m. spalio 10 d. |statyminio dekreto 17 straipsnio 1 dalies b punktu,
numatoma, kad jtariamojo ,tiriamoji apklausa” (sommarie informazioni) gali buti vykdoma nuotoliniu budu. Be
to, atsakovo dalyvavimas nuotoliniu bidu aiSkiai numatomas Siais atvejais: perzilrint jsakymus, kuriais pagal
BaudZiamojo proceso kodekso 309 straipsnio 8-bis dalj skiriama procesinés prievartos priemoné; vykdant
apklausg ekstradicijos bylose pagal Baudziamojo proceso kodekso 703 straipsnio 2 dalj arba, aresto atveju, pagal
Baudziamojo proceso kodekso 717 straipsnio 2 dalj. Baudziamojo proceso kodekso 496 straipsnio 2-bis dalyje,
jtrauktoje 2022 m. |statyminio dekreto Nr. 150 30 straipsnio 1 dalies g punktu, numatyta galimybé teismo etape
liudytojams, ekspertams, techniniams pataréjams, atsakovams susijusiose bylose ir privacioms Salims teismo
prasymu bati apklausiamiems nuotoliniu budu, jeigu Salys sutinka ir jeigu konkrecioje teisinéje nuostatoje néra
numatyta kitaip.

Baudziamojo proceso kodekso 422 straipsnio 2 dalyje jterpta lygiaverté nuostata, iS dalies pakeista 2022 m.
[statyminio dekreto Nr. 150 23 straipsnio 1 dalies h punktu, dél ikiteisminio nagrinéjimo teiséjo renkamy
papildomy jrodymy. Remiantis nuoroda j Sig nuostatg, pateikta Baudziamojo proceso kodekso 441 straipsnio 6
dalyje, Si nuostata taip pat taikoma sumariniams procesams (giudizio abbreviato).

Atitinkamy asmeny dalyvavimas nuotoliu taip pat aiSkiai numatytas Siais atvejais: priezitros proceso metu pagal
Baudziamojo proceso kodekso 678 straipsnio 3.2 dalj; vykdymo uztikrinimo proceso metu pagal Baudziamojo
proceso kodekso 666 straipsnio 4 dalj.

Galiausiai, jeigu uzsienyje sulaikyto atsakovo negalima perkelti j Italijg, dalyvavimas nuotoliu reglamentuojamas
BaudZiamojo proceso kodekso 205-ter straipsniu, jtrauktu 2001 m. spalio 5 d. |statymo Nr. 367 16 straipsniu ir i$
dalies pakeistu 2022 m. spalio 10 d. |statyminio dekreto Nr. 150 41 straipsnio 1 dalies hh punkto 1 ir 2
papunkdiais, jsigaliojusiu 2022 m. gruodzio 30 d. pagal 2022 m. spalio 31 d. |statyminio dekreto Nr. 162 6
straipsni.

Visas straipsnio tekstas iSdéstytas toliau.
205-ter straipsnis. UzZsienyje sulaikyty atsakovy dalyvavimas teisme nuotoliniu badu.

1. Uzsienyje sulaikyti atsakovai, kuriy negalima perkelti j Italijg, teismo posédyje dalyvauja naudojant
audiovizualinj rysj, jeigu tai numatyta tarptautiniuose susitarimuose, pagal Siuose susitarimuose
nustatytas taisykles. Visais atvejais, kurie néra aiskiai reglamentuojami tarptautiniais susitarimais,
taikomas Kodekso 133-ter straipsnis.

2. Dalyvavimas naudojant audiovizualinj rysj nejmanomas, jeigu uZsienio valstybé neuZztikrina, kad
advokatas arba pavaduojantis asmuo gales buti akto vykdymo vietoje, arba jeigu advokatas arba
pavaduojantis asmuo negali privaciai kalbétis su savo klientu.

3. Atsakovai turi teise naudotis vertéjo Zodziu paslaugomis, jei jie nekalba vietos, kurioje vykdomas aktas,
kalba arba ta kalba, kuria jiems uZzduodami klausimai.

4. Uzsienyje sulaikius atsakova teismo posédis negali biti sustabdytas arba atidétas, jeigu teismo posédyje
galima dalyvauti naudojant audiovizualinj rysj, tais atvejais, kai atsakovas nesutinka arba atsisako
dalyvauti. Kodekso 420-ter straipsnio nuostatos taikomos mutatis mutandis.

Liudytojy ar eksperty dalyvavimas teismo posédyje naudojant audiovizualinj rysj vyksta pagal tarptautiniuose
susitarimuose nustatytas procediras ir salygas. Visais atvejais, kurie néra aiskiai reglamentuojami, mutatis
mutandis taikomas Kodekso 133-ter straipsnis.



4, Mokesciai uz proceduras civilinése ir komercinése bylose

Pagal reglamentg praneSimo reikalavimas taikomas tik informacijai, susijusiai su reglamento 1 ir 2 prieduose
nurodytomis bylomis, visy pirma bylomis, kuriose gali buti naudojamas Europos elektroninés prieigos punktas.

Taciau bendrosios taisyklés nustatytos 2002 m. geguzés 30 d. Prezidento dekreto Nr. 115 (Suvestinio jstatymo
dél teisiniy islaidy) 9-18-bis straipsniuose, taip pat 2005 m. geguzés 27 d. |statyminiame dekrete Nr. 116 dél
Direktyvos 2003/8/EB, kuria numatomas teisés kreiptis | teismg jgyvendinimo tarptautiniuose ginc¢uose
pagerinimas nustatant minimalias bendras teisinés pagalbos tokiems gin¢ams taisykles, jgyvendinimo kuriuo
jgyvendinama kita teisiné priemoné.

Italijos teiséje Prezidento dekretas Nr. 115/2002 (Suvestinis jstatymas dél teisiniy iSlaidy, toliau - TUSG) yra
pagrindinis visy teisiniy islaidy, kurias pagal jvairias kategorijas turi padengti privacios Salys, kad galéty kreiptis |
teisma civilinése, komercinése ir baudziamosiose bylose (iSskyrus teisinés pagalbos bylas), teisinis Saltinis; zr.
TUSG 8 straipsnj).

Todél minétame Prezidento dekrete nustatytos taisyklés ir nurodymai, kurie turi bati perteikti naudotojams
Reglamento (ES) 2023/2844 tikslais, dél mokesciy (islaidy elementy), taikomy nacionaliniame teisme
vykstanciame teisminiame procese (net jei jis yra tarpvalstybinis) dalyvaujanciai Saliai.

Konkreciai:

teismo bylos iSkélimo mokestis (contributo unificato) - privaciy asmeny avansai | valstybés izdg - pranesimy
jteikimo islaidos - mokesciai uz kopijas ir pazyméjimus

(5) registracijos mokestis uz registruojamus dokumentus (1986 m. balandzio 26 d. Prezidento dekretas Nr. 131).

Teismo bylos iSkélimo mokestis mokamas ,uz kiekvieng civiline bylg, jskaitant nemokumo ir ne gin¢o tvarka
nagrinéjamas bylas, ir administracine bei mokesciy bylg, taikant 13 straipsnyje nustatytas sumas ir
nepazeidziant 10 straipsnio nuostaty” (TUSG 9 straipsnis); mokestj turi mokeéti Salis, kuri pirmoji iSkelia ieskinj,
pateikia reikalavimo pareiSkima arba byloje dél nusavinimo kreipiasi dél areStuoto turto paskyrimo ar pardavimo
(TUSG 14 straipsnio 1 dalis); bylos verte, nustatomg pagal Civilinio proceso kodeksa, neatsizvelgiant | palikanas,
Salis turi konkreciai deklaruoti pirminiame reikalavimo pareiskime nurodyta tvarka (TUSG 14 straipsnio 2 dalis);
atskirg teismo bylos nagrinéjimo mokestj moka Salis, kuri pateikia prieSpriesinj arba ieskinj bendraatsakovei, |
byla jtraukia treciajq Salj arba prisijungia prie bylos savanoriskai (TUSG 14 straipsnio 3 dalis); pradinis teismo
bylos nagrinéjimo mokestis turi bati papildytas, jeigu reikalavimas is dalies pakeic¢iamas arba papildomas kitu
reikalavimu siekiant padidinti bylos verte (TUSG 14 straipsnio 3 dalis). I1Sskyrus atvejus, kai taikomos specialios
taisyklés konkrecioms byloms, teismo bylos nagrinéjimo mokescio sumos yra nustatytos 13 straipsnio 1 dalies
a-g punktuose pagal ieSkinio verte (t. y. reikalavimo verte, net jei ji nenustatyta). Taciau konkreciy byly atveju
tos sumos gali buti didesnés arba mazesnés; visy pirma, didesnés sumos taikomos apeliaciniams skundams
(,taikomas pusantro karto didesnis bylos nagringjimo mokestis“), byloms kasaciniame teisme (,,bylos
nagrinéjimo mokestis padvigubinamas”) arba byloms, kurias nagrinéja specializuoti rumai, nurodyti 2003 m.
birzelio 27 d. |statyminiame dekrete Nr. 168 (,bylos nagrinéjimo mokestis padvigubinamas”). Be to,
nekilnojamojo turto vykdymo uztikrinimo procediroms teismo bylos nagrinéjimo mokestis yra 278,00 EUR;
kitoms vykdymo uztikrinimo procediroms bylos nagrinéjimo mokestis yra perpus mazesnis; kilnojamajam turtui,
kurio verté yra mazesné nei 2 500 EUR, taikomoms vykdymo uztikrinimo procediroms bylos nagrinéjimo
mokestis yra 43,00 EUR; vykdymo uZztikrinimo prieStaravimo procesams bylos nagrinéjimo mokestis yra

168,00 EUR; bylos nagrinéjimo mokestis yra perpus mazesnis Civilinio proceso kodekso IV tomo | antrastingje
dalyje nurodytoms specialioms byloms, jskaitant prieStaravimus mokéjimo jsakymams ir prieStaravimus teismo
sprendimams dél bankroto, taip pat individualius privaciojo arba vieSojo sektoriaus darbo gincus (iSskyrus
gincus, kuriems taikomas visiSka iSimtis); uz bankroto bylas, apimancias procesa nuo teismo sprendimo paskelbti
bankrotg iki uzdarymo, mokeétinas bylos nagrinéjimo mokestis yra 851,00 EUR; kita vertus, uz ieSkinio dél
bankroto iSkélimg bylos nagrinéjimo mokestis netaikomas.

Nacionalinés teisés TUSG 10 straipsnyje numatytos specialios iSimtys; visy pirma, teismo bylos nagrinéjimo
mokestis netaikomas priestaravimo ir laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo procediroms (net vykdymo
uztikrinimo etape) dél vaiko iSlaikymo iSmoky ir bet kokioms kitoms su vaikais susijusioms procediroms; teismo
bylos nagrinéjimo mokestis netaikomas byloms, susijusioms su visisSku arba daliniu neveiksnumu ir globéjo



paskyrimu (amministratore di sostegno); byloms dél neatvykimo ir numanomos mirties paskelbimo; ne ginco
tvarka nagrinéjamoms byloms, susijusioms su vaikais, visiSkai arba is dalies neveiksniais asmenimis.

Asmeny fiksuoto dydzio avansinius mokeéjimus valstybés izdui civilinése bylose (TUSG 30 straipsnis) sudaro pagal
TUSG 30 straipsnj privalomas fiksuoto dydZio mokestis (27,00 EUR), kurj moka ,$alis, kuri pirmoji iSkelia ieskinj,
pateikia reikalavimo pareiSkima arba byloje dél nusavinimo kreipiasi dél arestuoto turto paskyrimo ar
pardavimo®.

Mokescius uz dokumenty jteikima Saliy prasymu (TUSG 32 ir paskesni straipsniai) sudaro kelionés mokesciai ir
iSmokos, kurias Salys turi sumokéti uz dokumento jteikimg atsakingam teismo pareigtnui; Vienkartinio mokescio
(diritto unico) dydis nustatytas TUSG 34 straipsnyje, o kelionés iSmoky suma nustatyta TUSG 35 straipsnyje.

Kol nebus priimtas TUSG 40 straipsnio 1 dalyje numatytas reglamentas, mokesciai uz kopijas ir pazyméjimus
reglamentuojami TUSG 266 ir paskesniais straipsniais; Sie mokesciai mokami uz bylos medZiagoje esanciy
dokumenty kopijy iSdavima arba iS teismy registro praSomy pazymeéjimy iSdavima; pagal TUSG 40 straipsnj
mokescio uz popieriniy kopijy iSdavima dydis turi bati bent penkiasdesimt procenty didesnis nei mokestis uz
elektroninés kopijos iSdavima; bet kuriuo atveju, nereikia mokéti jokio mokescio uz nepatvirtintg kopija, kai tokiag
kopija is kompiuterizuotos bylos medziagos gauna teisétg prieigg prie jos turintys asmenys; uz bylos medziagoje
esanciy dokumenty kopijy, kurios néra patvirtintos kaip tikrosios kopijos, iSdavima mokeétiny mokesciy sumos
nustatytos TUSG 6 priedo lenteléje; uz dokumenty patvirtinty tikryjy kopijy isdavima mokétiny mokesciy sumos
nustatytos TUSG 7 priedo lenteléje; uz dokumenty nepopieriniy kopijy iSdavima mokétiny mokesciy sumos
nustatytos TUSG 8 priedo lenteléje; uz popieriniy kopijy iSdavima per dvi dienas, neatsizvelgiant j tai, ar jos yra
sertifikuotos ar nesertifikuotos kaip tikrosios kopijos, mokétinas tris kartus didesnis mokestis (TUSG 270
straipsnis); mokesciai uz kopijas ir pazyméjimus koreguojami kas trejus metus, remiantis ISTAT apskaiciuotu
fizinj darbg atliekanciy ir biuro darbuotojy Seimy vartotojy kainy indekso pokyciu per pastaruosius trejus metus,
matuojamu Teisingumo ministerijos sutarus su Ekonomikos reikaly ir finansy ministerija (TUSG 274 straipsnis);
Siuo metu Sios sumos nustatytos Teisingumo ministerijos 2021 m. liepos 9 d. dekrete (paskelbtame 2021 m.
rugpjucio 3 d. Italijos Respublikos oficialiajame leidinyje Nr. 184).

Registracijos mokestis mokétinas uz konkrecius teisminius dokumentus ir priemones, nurodytus Prezidento
dekreto Nr. 131/1986 (Suvestinio jstatymo dél registracijos mokescio) 37 straipsnyije, t. y. uz ,teisminés
institucijos aktus civiliniuose ginCuose, kuriais uzbaigiama visa byla arba jos dalis”, ,nedelsiant vykdytinus
draudimus”, ,,vykdomuosius rastus, susijusius su arbitrazo suteikimais ir sprendimais, kuriais deklaruojamas
uzsienio teismo sprendimy vykdytinumas”; Sioms priemonéms taikomas mokestis net ir tuo atveju, jei
registracijos metu jos buvo uzgincytos arba jas dar galima uzginéyti. Taciau mokestis gali biti kompensuotas
arba grazintas, jei priemonés véliau panaikinamos galutiniu sprendimu; ne per teisma priimti sprendimai,
kuriuose viena is Saliy yra valstybés administracija, laikomi lygiaverciais galutiniam sprendimui. Uz registruotinus
teisminius dokumentus mokétino mokescio dydis nustatytas prie Suvestinio jstatymo dél registracijos mokescio
pridéto tarifo priedo 8 straipsnyje.

Pirmiau nurodytos nuorody taisyklés taikomos:

e tarpvalstybiniams gin¢ams, kuriems taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1896/2006, kuriuo nustatoma Europos mokéjimo jsakymo procedura, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 861/2007, kuriuo nustatoma Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo
proceddra; ir gintams, kuriems taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 805/2004,
kuriuo sukuriamas negincytiny reikalavimy Europos vykdomasis rastas;

¢ byloms dél pripazinimo, vykdymo uztikrinimo ir nepripazinimo pagal 2012 m. liepos 4 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 650/2012 dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy
paveldéjimo klausimais pripazinimo ir vykdymo bei autentisky dokumenty paveldéjimo klausimais
priémimo ir vykdymo bei dél Europos paveldéjimo pazyméjimo sukdrimo, 2012 m. gruodzio 12 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo, 2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 606/2013 dél apsaugos priemoniy tarpusavio pripazinimo civilinése bylose, Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 4/2009 dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy pripazinimo ir vykdymo
bei bendradarbiavimo iSlaikymo prievoliy srityje, Tarybos reglamenta (ES) 2016/1103, kuriuo
igyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas jurisdikcijos, taikytinos teisés ir teismo sprendimy
sutuoktiniy turto teisiniy rezimy klausimais pripazinimo ir vykdymo srityje, Tarybos reglamentg (ES)



2016/1104, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo
sprendimy registruoty partnerysciy turtiniy pasekmiy klausimais pripazinimo ir vykdymo srityje, 2019 m.
birzelio 25 d. Tarybos reglamentg (ES) 2019/1111 dél jurisdikcijos ir sprendimuy, susijusiy su santuoka ir
tévy pareigomis bei tarptautiniu vaiky grobimu, pripazinimo ir vykdymo;

e procedlroms, susijusioms su Reglamente (EB) Nr. 4/2009 (zr. pirmiau) nurodyty israsy, Reglamente (ES)
Nr. 650/2012 (zr. pirmiau) nurodyto Europos paveldéjimo pazyméjimo ir liudijimy, Reglamente (ES)

Nr. 1215/2012 (Zr. pirmiau) nurodyty pazyméjimy, Reglamente (ES) Nr. 606/2013 (Zr. pirmiau) nurodyty
pazyméjimy, Reglamente (ES) 2016/1103 (zr. pirmiau) ir Reglamente (ES) 2016/1104 (Zr. pirmiau)
nurodyty liudijimy, Reglamente (ES) 2019/1111 (zr. pirmiau) nurodyty pazymejimy iSdavimu, taisymu ir
atSaukimu;

e reikalavimams, kuriuos pateikia kreditoriai nemokumo bylose pagal 2015 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2015/848 dél nemokumo byly 53 straipsnj;

e fiziniy arba juridiniy asmeny arba jy atstovy bendravimui su centrinémis institucijomis pagal Reglamenta
(EB) Nr. 4/2009 (zr. pirmiau) ir Reglamentg (ES) 2019/1111 (zr. pirmiau) arba su kompetentingomis
institucijomis pagal Tarybos direktyvos 2003/8/EB, kuria numatomas teisés kreiptis j teisma jgyvendinimo
tarptautiniuose gin¢uose pagerinimas nustatant minimalias bendras teisinés pagalbos tokiems gin¢ams
taisykles, IV skyriy.

Kalbant apie Europos Parlamento ir Tarybos reglamentga (ES) Nr. 655/2014, kuriuo nustatoma europinio saskaitos
blokavimo jsakymo procedira, siekiant palengvinti tarpvalstybinj skoly iSieSkojima civilinése ir komercinése
bylose, TUSG 13 straipsnio 6-quinquies dalyje nurodyta speciali taisyklé, kuria nustatomos uz jvairius
tarpvalstybinius gincus, kuriems taikomas ES reglamentas, mokétino teismo bylos nagrinéjimo mokescio sumos.

Visy pirma, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 655/2014, kuriuo
nustatoma europinio saskaitos blokavimo jsakymo proceduira, siekiant palengvinti tarpvalstybinj skoly
iSieskojimg civilinése ir komercinése bylose, nurodytiems gin¢ams taikomos Sios sumos:

1. 13 straipsnio 1 dalies b punkte ir 1-bis punkte nustatytos sumos byloms pagal Reglamento (ES)
Nr. 655/2014 21 ir 37 straipsnius;

2. 13 straipsnio 3 dalyje nustatytos sumos byloms pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 8, 33 ir 35
straipsnius;

3. 13 straipsnio 1 dalyje nustatytos sumos byloms pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 34 straipsnj;

4. 13 straipsnio 1-quinquies dalyje nustatytos sumos byloms pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 14
straipsnj.”

Tai neprieStarauja galimybei pakankamai &Sy neturinciai Saliai gauti teisine pagalbg, numatytg ir
reglamentuojama Prezidento dekreto Nr. 115/2002 (TUSG) Ill dalyje, taikant Konstitucijos 24 straipsnio 3 dalj,
kurioje numatyta, kad ,,atitinkamomis priemonémis uztikrinama, kad pakankamai &Sy neturintys asmenys turéty
priemoniy veikti ir gintis bet kuriame teisme*.

Visy pirma, kaip nurodyta TUSG 8 straipsnyje, , 1. Kiekviena Salis sumoka su savo atliktais procesiniais veiksmais
ir su tais procesiniais veiksmais, kuriy ji praso, susijusias iSlaidas ir avansu sumoka uz bylai batiny akty iSlaidas,

kai to reikalauja jstatymai arba teismas. 2. Jei Salis turi teise gauti teisine pagalbg, pagal Sio suvestinio jstatymo

Il dalies nuostatas iSlaidos sumokamos i$ anksto arba rezervuojamos vélesniam apmokéjimui j izda.”

Visy pirma Suvestinio jstatymo dél teisiniy iSlaidy 74 straipsnyje numatyta, kad ,teisiné pagalba suteikiama
civilinése, administracinése, apskaitos, mokesciy ir ne ginco tvarka nagrinéjamose bylose pakankamai lésy
neturinciy pilieciy gynybai, kai jy reikalavimai néra akivaizdziai nepagristi“; pagal TUSG 75 straipsnj teisé gauti
teisine pagalba yra veiksminga visais byly atvejais ir visuose jy etapuose, taip pat bet kokioms procedtroms,
neatsizvelgiant j tai, ar jos iSvestinés, ar atsitiktinés, kad ir kaip jos bity susijusios su byla; teisinés pagalbos
taisyklés taip pat taikomos, mutatis mutandis, vykdymo uztikrinimo etapui, teisminei perzirai, perzilros
proceddroms ir treciyjy Saliy procedlroms, taip pat procediroms dél saugumo priemoniy ar prevenciniy
priemoniy taikymo ir procediroms prizirin¢iame teisme (tribunale di sorveglianza) - su salyga, kad atitinkamam
asmeniui turi arba gali padéti advokatas arba liudytojas ekspertas.

Teisiné pagalba skiriama pakankamai Iésy neturintiems pilie¢iams (TUSG 74 straipsnis). Civilinése bylose teisé |
teisine pagalba pakankamai |éSy neturintiems pilie¢iams taip pat taikoma teisétai nacionalingje teritorijoje
gyvenantiems uZzsienieCiams, asmenims be pilietybés ir ne pelno subjektams arba asociacijoms, nevykdancioms
ekonominés veiklos (TUSG 119 straipsnis); pagal 1951 m. liepos 28 d. Zenevos konvencija prieglobs¢io prasytojai
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taip pat turi teise gauti teisine pagalba, jei neturi pakankamai léSy; uzsienio pilieciui, kuriam buvo jteiktas
isakymas iSvykti, gali blti suteikta teisiné pagalba teisme (TUSG 142 straipsnis). Bankrutuojantys asmenys gali
gauti teisine pagalba, jei neturi pakankamai turto teismo mokesc¢iams padengti. Tai numatyta TUSG 144
straipsnyje: , 1. Jeigu bylose, kuriose viena is Saliy yra bankrutuojantis asmuo, jgaliotasis teiséjas priima nutartj,
kuria patvirtinamas Iésy trikumas bylos iSlaidoms padengti, bankrutuojantis asmuo laikomas galinc¢iu gauti
teisine pagalba pagal Sioje suvestinio jstatymo dalyje nustatytas taisykles ir jy tikslais, iSskyrus visas su teisinés
pagalbos suteikimu nesuderinamas taisykles.”

Pagal TUSG 76 straipsnj ,teisiné pagalba gali biti suteikta bet kuriam asmeniui, turin¢iam su gyventojy pajamy
mokesciu susijusiy apmokestinamuyjy pajamy, nurodyty naujausioje deklaracijoje ir nevirsijanc¢iy 12 838,01 EUR";
TUSG 77 straipsnyje numatyta, kad su galimybe gauti teisine pagalba susietos pajamy ribos koreguojamos kas
dvejus metus, remiantis ISTAT skelbiamy vartotojy kainy indeksy pokyciais.

Pagal TUSG 76 straipsnio 4-quater dalj ,,nelydimi uzsienio nepilnameciai, bet kokia apimtimi dalyvaujantys
teisminése bylose, turi teise bati informuoti, kad gali paskirti savo pasirinktg advokata, taip pat per jiems
paskirtg globéjg arba asmenj, jgyvendinantj tévy atsakomybe pagal naujausios redakcijos 1983 m. geguzés 4 d.
jstatymo Nr. 184 3 straipsnio 1 dalj, ir pasinaudoti teisine pagalba bet kuriame bylos etape ir bet kuriuo bylos
atveju pagal galiojancius teisés aktus”; pagal TUSG 76 straipsnio 4-quater.1 dalj ,nepilnameciai vaikai arba
finansiskai priklausomi suauge vaikai, kurie tapo naslaiciai dél to, kad vienas is tévy buvo nuzudytas jo
sutuoktinio, net jei jie teisiSkai gyveno skyrium arba buvo iSsiskyre, arba civilinio partnerio, net jei civiliné
partnerysté buvo pasibaigusi, arba asmens, su minéta auka turéjusio artimy ir stabiliy bendro gyvenimo
santykiy, gali gauti teisine pagalbg, taip pat tais atvejais, kai pritaikoma nukrypti nuo taikytinos pajamy ribos
leidzianti nuostata. Tokia teisé taikant nukrypti leidziancig nuostata taikoma atitinkamai baudziamajai bylai ir
visoms civilinéms byloms, susijusioms su Sia nusikalstama veika, jskaitant vykdymo uztikrinimo bylas.”

Kad gauty teisine pagalba, teise | jg turintis asmuo turi kreiptis | kompetentinga Advokaty asociacijos taryba
(TUSG 78 straipsnis); paraiskg galima pateikti bet kuriuo bylos metu, bet pries jg uzbaigiant; sprendima dél
paraisSkos priima teritorine jurisdikcija turinti Advokaty asociacijos taryba (Consiglio dell’Ordine degli Avvocati,
COA) (TUSG 126 straipsnis), taciau galutinj zodj turi bylg nagrinéjantis teismas (TUSG 136 straipsnis).

Dél sprendimo atsisakyti suteikti teisine pagalba galima pateikti apeliacinj skundg pagal TUSG 99 straipsnj.
Dél teisinés pagalbos panaikinimo priemonés galima pateikti prieStaravima pagal TUSG 170 straipsnj.

Teisinés pagalbos gavéjai gali pasirinkti advokatg i$ registruotujy ad hoc sgrasuose ir yra atleidziami nuo visy
bylos iSlaidy (zr. TUSG 131 straipsnj).

Kitaip tariant, valstybé padengs islaidas, kurias kitu atveju blty padenges teisinés pagalbos gavéjas, pavyzdziui,
advokaty mokescius, eksperty mokescius ir kitas procedirines islaidas (pvz., teismo bylos nagringjimo mokestj
civilinése bylose, mokescius uz kopijas ir pazymeéjimus, fiksuoto dydzio avansinius mokéjimus uz dokumenty
jteikima teismo prasymu).

5. Elektroniniai mokéjimo budai

Bendros internetiniy mokéjimy gairés (vademecum sui pagamenti telematici) skelbiamas telematiniy paslaugy
portale (PST).

Siais mokéjimo internetu metodais taip pat gali naudotis ES valstybiy nariy gyventojai, kurie negyvena ltalijoje ir
neturi saskaitos Italijos banke ar pasto jstaigoje. Be to, jais gali naudotis ,neregistruoti” kredito korteliy
savininkai.

6. PraneSimas apie ankstesnj decentralizuotos IT sistemos naudojimg

Siuo metu Italijos valstybé decentralizuotos sistemos nenaudoja. Ta¢iau $iuo metu atliekami techniniai darbai
siekiant per pakankamai trumpg laikg (bet kuriuo atveju - iki reglamente kiekvienai daliai nustatyto termino)
sudaryti galimybes naudoti decentralizuotg sistemga priemonéms, aprasytoms Il priedo 10 punkte nurodytame
teisés akte (2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/41/ES dél Europos tyrimo
orderio baudziamosiose bylose) ir | priedo 3 punkte nurodytame teisés akte (2006 m. gruodzio 12 d. Europos
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https://pst.giustizia.it/PST/resources/cms/documents/PagTel_Vademecum.pdf
https://pst.giustizia.it/PST/resources/cms/documents/PagTel_Vademecum.pdf
https://pst.giustizia.it/PST/resources/cms/documents/PagTel_Vademecum.pdf

Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1896/2006, kuriuo nustatoma Europos mokéjimo jsakymo procedura),
o siekiant jgyvendinti 25 straipsnj, ir priemonei, aprasytai | priedo 10 punkte (2015 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2015/848 dél nemokumo byly).

7. PraneSimas apie ankstesnj vaizdo konferencijy naudojima civilinése ir
komercinése bylose

Vadovaudamasi pirmiau aprasytomis procedlromis ltalija jvertins galimybe jgyvendinti 5 straipsnj dél vaizdo
konferencijy civilinése ir komercinése bylose per reglamente nustatytus laikotarpius, nors ji jau jdiegé tinkamas
vaizdo konferencijy sistemas, pasizymincias ankstesnése dalyse aprasSytomis savybémis ir Siuo metu visiskai
atitinkancias nacionalines taisykles.

8. PraneSimas apie ankstesnj vaizdo konferencijy naudojima
baudziamosiose bylose

Vadovaudamasi pirmiau aprasytomis procedlromis ltalija jvertins galimybe jgyvendinti 6 straipsnj dél vaizdo
konferencijy baudziamosiose bylose per reglamente nustatytus laikotarpius, nors ji jau jdiegé tinkamas vaizdo
konferencijy sistemas, pasizymincias ankstesnése dalyse aprasytomis savybémis ir Siuo metu visiskai
atitinkancias nacionalines taisykles.

Paskutinis naujinimas: 09/04/2026

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybeés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateikta ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.
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